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DOCUMENTO z TRAQZQORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

IViCtONE

Numero

1901689

Tipo Documento

Foglio
Bolla

Data
20112119 1

~" CUSTOM MADE STEEL FORGING

Cliente

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

YITTONE srl - Fraz. Gallenca n. 6 - 10087 VALPERGA (To) - Italy
Tel./Ph. +39 0124.617145 (r.a.) - Fax +39 0124.617781

Cap. Soc. € 624,000 i.v. - C.F, / Part. VA 00530230010

VAT N® IT 00530230010 - C.C.LLA.A. Torino 00530230010

Web site; www.vittonesrl.com e-mail: info@vittonesrl.cam

BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554
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Merce da Consegnare A:

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO

Intertek

CH.00P299

Intertek

€}, 0050954

BA

Tel:0805858111 Fax:0805858554

Trasporio a Mezzo Porto

SCHWEITZER

Causale Trasporio
Vendita

Codice Fiscale
04886850728

Codice Cliente
4010000163

Partita IVA
IT 04886850728

Agente

Riga Descriziong LM, Quantita

Vs. Rifer. Ordine Num. 5500041319
080.91

Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 269002-F

400

del
006 ZAHNKRANZ NR 3850,000

HESON N°pezzi X cassone 175,000

¥

22,000
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita diwchiarata:

Quantita effettiva:

Tipo Imbuilaggio:

Quantita Imballi: 21
Conformita alle schede d'imballo:

Data contralio: QQ \dl ZDZD

Firma

B 13

Yotale Colli Peso Netto
22 19828,0000 K(
Traspertatore

SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

Peso Lordo
21368, 0000 KQ

Volume Aspetto Esteriore Del Benl

CASSONI LAMIERA
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W‘r e

DataiOra Inizio Trasporio |
20/12/19

Firma Deslinatario

[ Targa
A ?g{gﬁy Dnesllnatario I_—_]Uertore
ISTRUZIONI DEL COMMIYTENTE PER 1L RISPETTO DEL C.D.S.: ~ ; S ;
bligate ad effettuare il presente trasporto nel rigpetto della normativa.wigente sulla sicurezz
%‘7 &) 1 £iT¥olo 142 (limiti di velocitd), all'articolo 174 {durata délls ‘guida degli Autoveicoli adib
i pérséne o cosE] ed agli arcicoli 61,62,164 = 167 (carico del veicolo) del Codige della strada,
Nr.Doc.

9928032
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MUCU 002626.3 (X ifeesTi j 117921 17021
Expéatout (e AcrassoPogy (INTERNATIONAL) cans:sumsuré . @ ﬁ%- E|°2@(‘?“;[9 119800
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO Ieomnsin it & sontatos st Jo oo 5 srada (OMR) nmnm
m{wihsla o
CARL-BENZ-STRASSE,23 a‘hiemauonala!s i tﬂd :‘;!n:ls b‘;. ?nad (cﬁm%ﬁanspnﬂ s!:s:rlntmr{iomla, ast
* LUDWIGSBURG GERMANIA %ﬂ%@m&@%&m
G.T.8. - General Transport Service S.p.A.
D) S Cna e k] 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccla, 15 - N. iscriz. albo ﬁ,ﬂ :
Deshnataire {Nom,Adrosse,Pays) BA/7458981/E
GETRAG SPA Perodine i { Order recsived by / Par orcre do
VIA DEI CICLAMINI 4 m
70026 MODUGNQ I 4 ?[9 / ‘?1—3
3) Luogo previsto per la consegna della merce (Localifd, Stalo)
Place of delivery of the goods (Flace , Country)
Lleu prévu paur la livralson do la merchandise (L, Pays)
Trasporiblon SUCCessivi | SUCCO3Sve Camiers | Iransporour Succoss)
MODUGNQ IT 1 5) SPIZ TRASPORTI SRL
dala della I dalf Localitd, ), Dal
). st date of ko o 18 oo iace Comiy Dote) VIACUSAGO 275 oy
Lieu el dale de Ia prise 8n charge de la merchendisa (Lisu,Pays,Date) Tel. Albo/Licens . Contratto22/2019
Vittone Istruzioni i carico /Loading lnstructions /lnstruction d chargement
Fraz. Gallenca, 1 Richlesta cassa ; Box - &nbsp; - - CARICARE TAX ENTRO LE 15.00-—~
Valperga |T [aiuto alcarico se necessario con TRANSPALLET
5} gﬂocumsnb
Dosunt Orario: 14:00:00 - 14:00:00
altachad L[;amuuh AlTaia
o Packing List o Loading list alperga - IT SEGRATE
16) ]msp"'iialﬁi Successvi Sm:cs:s?ve Cwnurs] ]EMWBWSHMBJJ
g Other v
5 ZARA TRASPORT! SRL ZARA1
istruzlonl i scarica /Unfoad) de livral
A TERRA DA MIL
09/01/2020 Orario2-13
DaFrom/Depuls ArTolA
GTS LAMASINATA - Barl MODUGNO - IT
[~y Denomnatione conenta gena . IemBre Geicoll COTITassRgMm & AUmert F’W Vo ¥
B) morca Nurbar ofpackoges Hefhod ot pecking Warks andnos 7 8) volume m.
Nature of the goods * Nombre des colis Mode d'embaliage Mamues el nimdros Gruss Wen’nhl KG Cubage m®
Wl RS " escrizione Peso lordo indic. faieoing
84870000 Parti auto 24.000
9) .
! 0) mﬁf&m csnnrom VITTONE CW 51/5 1 7) Pedana a Pedans reso
Instruction de fexpéditeur Cuslomer Ref, rendera Nz, O Pallets relumed Nr.
Pallets 1o Paletles rendues
1 S)Trasporiu combinato (intermodale)
Combined Transport (intermodal)
Transpart combing (intermodal)
Terminal of parenza Termine! dl amivo
Departura { Arivel fermina! =
11) Riserve ed osservazion| def trasporieiore Terminal de dépant Temnine! damivée *
b it e SEGRATE L LAMASINATA Bai IT
4 .S P LW i
19) FIBSEI'II«'I d E
E] No D Yes Dnverpralmiid ej Cicls
loadling chauffeur
présent au chargemenl
1 2) {struziond pagamento del nolo /instruction a5 fo 1 3) Compllalo a ] \
Yy ge / Prascriptions d'attranchise, on
o o Assegnaf.olPaidiNon Escabiishqd Bari (ITJ . 08/01/2020
mmermadeiuaspnnm Timbro € firma cel irasporiatore i
Timbro e fima del miltente/carical 22 23 .
21 ) Signalufe &nd slarrt\gn;f the senslaerl}lr:au‘ar ) E{gn:tru P ) f?n?::w. R . f R! CD
Signature ef {imbre do ) .
Texpédteurichargeur SPIZ TRASPORTI SRL verifica s it3"
SPIZOK Orarfo dfingresso Orario o uscita
VIACUBAOD 275 o 05 dspet Fowes Gt
20020 Milano T —_——————
Targa Motrice Farga Rimorchio Targa Molrice Targa Rimorchie ]
Tractor number plate Trailer number plale Tmuocmmbafpiatu Traller number plate "'— —_——— e —
Numéro dimmatriectation Traclor number plale Tractor number plats Luogo !I
de |a motrice u‘immatﬁ:o!auon Piace
—— e [ —— ——— de la molrice E;WT ar;r:;aul du:llh;':!adn s
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